IZOLIRANA DUKSERICA, model: L401360X (X=size 1-S,

UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE

-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)
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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

PADDED JACKET product code: L401360X (X=size 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

\DE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung
WARME BLUSE , Produktkode: L401360X (X=(

LAHTI PR®"

GroBe 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

BLUZA OCIEPLANA, kod produktu: L401360X (X=rozmiar 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.

Driite prirucnik za buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenjaisve
siqunosneupute.

lzolirana dukserica - u daljnjem tekstu "odjeca” li "zastitna odjeca" -
proizvodi se u skladu s EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU
izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl

0vajeaecaasobnazstta opemajednstawnog dizaa, koja pnpada plvo]
Kateg
Gijisuucindipovrini.
1. KORISTENJE

« kemikalije, kiseline, baze
« korozivna sredstva
« starenje materijala
« koristenje neprikladnog

4.PRIKLADNOSTZA UPORABU

Rok trajanja se ne moZe jasno odrediti. Koristite samo prema namijeni. Prije
svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja, prikladnost
predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca treba
zamijeniti novom u slucaju mehanickih oStecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, o3tecenih uévricivaca. Tijekom rada
obratite paznju nazastitne funkcije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- ukloniteizuporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,

i na pravi nacin. Prilik ira velicine

djec imati dai dobnaida daje slobodu kretanja.

pukotina, rupa, poderanih 3avova, ostecenih
udvricenja, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

Provj
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nacin za upotrebu na
radnom mjestu.

2. MATERUAL

Skoljka: 100% najlon/ 95% polyester-+5% elastane.

Punjenje: 100% polyester

Obloga: 100% najlon

PILLING

Materialbez plinga

e =

hsaallP Vekani materijl

Materijali koristeni za proizvodnju obi¢no ne izazivaju iritaciju koze
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni s\utajew
takvih reakcija kod Ij jici plastiku.

ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniili mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

j
Nakon upi
5.MAINTENANCE

— Peritena30°C
E— Nemojte glacati
E - Nesusiti ukosu bubnju

Vrlo prijave odjece moZe uzrokovati Stetu na stroju za pranje
rublja.

Za cicenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izloZenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozratenom mjestu, daleko od svih kemusklh sredstava, ogrebotina i
abraziva. Zastiti
Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od

K—Ne Klorirajte
3827 Ne istite na suhom

temperatura.
materijal od kojeg je odjeca $ivana i vriedi samo za novu, neopranu i ne
popravljenuodjecu.

M Gimbenici koji smanjuju uéinkovitost zatite:

«vatrailivruce povrsine

«niske temperature

«otapala

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, ¢M] mjesec i godina proizvodnje, piktogram "procitajte
upute’, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ¢iscenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE

LAHTI PR®

Prevod izvimih navodil za uporabo
PODLOZENA JOPA, model: L401360X (X=size 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

Keep theseinstructions for future reference.

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
Bi MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.
& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The padded jacket — hereinafter 'othes' or 'protective clothes'- is
manufactured according to the standard EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P- SASZS and Regu\almn 2016/425. The internet address where the
El www.lahtipro.pl
This garment is an item of simple design, category I personal protective
equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors
withsuperficial effects.
1. USE
The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on before
youstartyourwork.
Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the:
characterof jobs onaspecificworkplace.
2. MATERIAL
Outershell: 100%nylon/95% polyester+5%elastane.
Padding: 100% polyester
meg-mn% nylon

Anti pilling fabric

r‘
| comrorr ]

Soft fabric

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances
immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance. The
product is free of materials that may entail allergic reactions or may be
cancerogenic, toxicor mutagenic.
3. PROTECTION PERFORMANCE
The clothes can protect only these body parts that are directly covered by
them. They are ncapabl of defencing users aginst o or cod
Avoid contact level refers
only to the fabric the garments are made of and applies only to brand
new, unwashed and unrepaired products.

« effectoffireorhotsurfaces

« effectof cold temperatures
* solventand thinners

* chemicals,acids, alkali

* causticagents

* material ageing

* non-intended use

4. APPLICABILITY

The shelflife cannot i ith
theintended use. Prior to each pumngon(heckme clothes for cleanness,
degree of wear, applicability to intended jobs and completeness. In case
of any mechanical damage, wear, cracks, holes, tom seams, failed
fasteners (zips) replace the clothes with new ones. Payanemlon that the

* Losemittel
* Chemi Sauren, Basen

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUC ALTIGLESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

 Atzmittel
* Alterungsprozesse des Materials

Nutzungaufbewahren.
WARNUNG! Lesen Sie alle i und -
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

Die warme bluse — nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet - ist gemaB der Norm EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 und der Verordnung 2016/425 hevges(elll Die Inlemel Adresse,
iberdieEU- pl

Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen ion. Sie

M 9

4. NUTZUNGSDAUER
Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.
Bluza ocieplana — dalej ,ubranie” lub ,odziez ochronna” jest
wyprodukowany zgodnie z norma EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 Rozporzadzeniem 2016/425 Adresstrony j,naktérej

 Srodkizrace

 starzeniesie materiafu

* uiytkowanie niezgodnez przeznaczeniem

4. PRIYDATNOSCDOUZYCIA

Nie mozna jednoznacanie okreslic okresu przydatnosc do uzycia, Uzywac tylko
zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czystos¢
ubrania, stopieri zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w
razie stwmdzema uszkodzeri mechanicznych, przetarc, pekniec, dziur,

gehiirt zur 1. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor

protective functions of g
operations.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seanms,

Unon the end ofth ifeti ject to disposal accord
totheeffective regulations.
5.MAINTENANCE

— Wash attemperaturesupto30°C K Donotbleach
E— Donotiron 382700 not dry clean
E - Donottumbledry

NOTE! When washing at home wash separately from other

household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of

washing machines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or remove

stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low

temperatures entails alteration of the product properties, which is
liabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far away
from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect against UV
radiation and directimpact ofheat.

During transportation the clothes should be protected against the effect
ofweatherfactorsand mechanical damage.

7. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO trademark,
CEmarking, article number, size, monthand year of manufacturing,
the pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials and
pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in
Section 5 ofthisinstruction sheet, serial number ending with ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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MHCTPYKLMA N0 3KCNNYATALMM 3ALUMTHON OMIEX 1bl
TlepeBog OPUTMHANIbHOI MHCTPYKLMK

LAHTI PR®

KYPTKA YTENNEHHAA, kop uspenua: L401360X (X=pasmep 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

Schaden, Rissen und Ldchern gegen eine neue
Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der

1. NUTZUNG
Die KleidungsgraBe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der

nicht einschrankt. Die KleidungsgroBe priifen, indem sie vor der Arbeit

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschidigung NICHT
REPARIEREN —nicht mehrtragen und entsprechend entsorgen.

ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Dulths(heuerstellen, Rissen, lndlem, zerrissenen Nihten umi

 www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest ¢rodkiem ochrony osobistej o prostej Konstrukgji,
nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

zapiec. Podczas pracy nalezy zwracac
uwage nazachowanie funkejiochronnych ubrania.

Nlme]sze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i

1. UYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we whasciwy sposcb. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby bylo
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

0Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym

anprobiert wird. verliert di

Nach der d
2. STOFF
Beschichtung: 100% Nylon/95% Polyester+5% Elastan. 5.PFLEGE 2. MATERIAL
Fiillung: 100% Polyester
Futter:100%Nylon

Nicht fusseliger Stoff

| comrorr ]
Weicher Stoff.

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es kannen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr
tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kdnnen oder
krebserregend, toxisch oder mutagen sein kinnen.

3. SCHUTZGRAD

Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind.
Sie schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder medngen
Temperatur. V
qilt nur fiir das Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist
nur fiir neue Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und nicht repariert
wurden.

n mitder Flamme. Da:

W Faktoren, diezumVerlust der
* FeueroderheiBe Oberflichen
« Niedrige Temperaturen

— Bei30°Cwaschen K Nicht chloren
E - Nichtbiigeln 382 Nicht chemisch reinigen

E - InTrockenmaschinen nicht trocknen

A(HTUNG' Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen
iicken waschen. Eine stark Kleidung kann

zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine

langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen

Temperatur wofiir der

Hersteller nichthaftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT
In der Originalverpackung und an einem Kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von chemischen sowie Kratz- und i

Powtoka: 100% nylon/95% poliester+5% elastan.
Wypeknienie: 100% poliester
Podszewka: 100% nylon

Materiat niemechacacy sie

@ )==—m

M\gkkl materiat
Uzyte do produkji materiafy nie wywotuja na ogét podraznieni skory ani

utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetarc, pekniec, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢
ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
uplyngtod daty produkdji.

Po zakonczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowiazujacymiprzepisami.

5.5P0SOB KONSERWACII

- Pracwtemperaturze 30°C

Z - Nieprasowa¢
K - Nie chlorowa¢
E - Niesuszycwsuszarce

- Nie coyci chemicznie

UWAGA! Podczas prania w wnmnka(h damnwyth nie pméz mnq
odziezq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ zadnych materiatow Sciernych,
drapigcych lub zracych. Diugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wptywa na zmlang wiasciwosci produktu, za co
producent

reakdji alergicznych. Moga jednak wystepowac przypadki
takich reakdi u os6b uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy
zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wyrobie nie uzyto materiatéw, ktére moga spowodowac reakcje

6. PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT
Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkow

lagern.Vor UV-Strahlen und direkten Warmequellen schiitzen.
Beim Transport die SchutzKleidungen vor Witterungseinflissen und
‘mechanischen Schaden chiitzen.

7. KENNZEI(HNUNG

Die wird nachfolgend i LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, ﬁ Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen’, Stoffzusammen-
setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,
genannt im Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung, Seriennummer —
abgeschlossen mitden Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

BLUZA CAPTUSITA, cod produs: L401360X (X=mirime 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

alergic Erakotworcze,
3. SKUTECZNOSCOCHRONY

brania chronia tylko te czesci ciala, ktdre okrywaja. Nie chronia uzytkownika
przed wysoka i niska temperatura. Unikat zetkniecia 2 plomieniem. Poziom
ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wazny tylko dla
branowychrepranych erapraviaych.

| I
* dziatanie ognialub goracych powierzchni
* dziatanie niskich temperatur

* rozpuszczalniki

« srodki chemiczne, kwasy, zasady

, drapiacych i Sciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrddtem ciepta.
Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

p
7. INAKOWANIE

Ubrania sq oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
rozmiar, ﬁ miesiac i rok produkdi, piktogram , czytaj instrukgje’, skiad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
konserwadji, wymienionych w p. S niniejszej Instrukcji, numer seryjny —
zakoriczony literami ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas
PASILTINTAS DZEMPERIS, produkto kodas: L401360X ()

V3.08.11.2024

LAHTI PR@®

dydis 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

OPOZORILO! Pozoro preberite vse opozorila in navodila
zavarnouporaboizdelka.

Podlozena jopa (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zascitna obleka)
jeproizvedenvskladus standardom EN1S013688:2013/A1:2021, PN-P-
84525 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate doizjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl

To oblacilo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I,
namenjena zasciti uporabnika pred mehanskim delovanjem s
povrsinskimiposledicami.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozomi na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svoboda gibanja ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo
inpreverite, alije njegova velikost ustrezna.

B

Zas(itna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu.

2. MATERIAL

Zunanjidel: 100%najlon/95% poliester-+5%elastan.

Polnilo: 100% poliester

Podloga: 100%najlon

Material brez kosmicev

{ \ | comrorr ]

Mehek material

Materiali, uporabljeni za pmlzvodmo oblacil, praviloma ne povzrocajo

drazenja koze ali alergijskih od; ih ihlahko pride

do odziva koze pri osebah, ki so nhcumlve na umetne mase. V tem

primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z

zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki

lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali

mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASCITE:

samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne

icitijo uporabnika pred visokimi in nizkimi tempem!ura Pvepve(lle
jenost plamenu. Stopnja zasci

katerega je seito oblacilo, in velja samo za nova, neoprana in

neobdelanaoblacila.

W Dejavniki,

« izpostavljenost ognju alivrocim povrsinam,

« izpostavljenost nizkim temperaturam,
- topila,

- kemicnasredstva, kisline, baze,

« jedkasredstva,

- staranjemateriala,

« neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZAUPORABO
Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljajte izdelek v skladu
z meguvm\ namenam Pred vsako upnvabu preverite Cistost oblacila,
nost i iinnjegovo
(elothosl. Obl; Iu je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve
mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj razparanih Sivov,
poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev
zasitne funkeije oblacila.
To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne koli
poskodbe NEPOPRAVLJAJTE - prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakr3nih koli mehansklh pnskodh obrabe,
ztrganih

delov, lukenj, ih zadrg

MEPE HAYANOM 3KCNAYATALUMM HEOBXOAUMO
Bji] O3HAKOMMTCA CHACTOALLER UHCTPYKLIMER.
CoXpaHATb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOKHOTO
NpUMeHeHMA B Gyaywem.
TPEYNPEXAEHHE! HeoGxodumo 03HaxoMumecs o eceMu
npedynpexdeusMu, Kacanwumuca Gesonackoti SKkcnayama-
Ul BceMU YKa3aHUAMUNO MexHuKe Gesonackocm.
Kyprka yTennennas, wasbiaeMbili fafee OAeXga» WM 3aUTHAA
0fexXAa», W3roTOBNEH B COOTBETCTBMM Co cTaHgaptom EN ISO
13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 w noctavosnenuem 2016/425. Anpec
Be6-caiira, Ha KOTOPOM MOXHO NOAYHTS AOCTYN K Aeknapaumi
coorgetcTauA EC: www.lahtipro.pl
HacroAwan olexna ABTAETCA CPENCTBOM MHAMBIAYANLHOW 3aLMTbI € NOCTOfi

* pacteopuTent
* XUMUYECKWe CPEACTBA, KCTOT, Loy
* efKmeseulectBa

* CTapeHite MaTepHana oex bl

© NIpHMeEHEHME He N0 HasHaYeHNIo

4. MIPUTOAHOCTb KMPUMEHEHII
CpoK FopHOCTH He MOXeT BbiTs 4eTKo onpeaenck. TIDUMEHATb TOAbKO N0
. Nepen Kaxabim oexabl

TUATeNbHO NPOBEPHTH €6 YNCTOTY, CTeNleHb U3HOG2, NPTOIHOCTD AT
TpEANONaraembiX pagou onepaLui 1 KOMMEKTHOCTb 0fiexabl. Onexay
HEOBXOMMO 3aMEHHTb Ha HOBYI0, eCTH 6yyT OBHapYKeHb MeXaHideckie
TI0BPEXIeHIA, MPOTEPTLIE MeCTa W TPELHbI, AbIPS, Pa30PBAHHBIE WBbI,
noBpexaEHHble 3acTExKM. Bo Bpema pabotbi ceauTs, uTobbl ofexaa He

P WA AT

1. JKCANYATAUMA

Heofxopumo cooTBeTcreyiouym o6pasom BIGpaTh pasvep ofexbl.
Bbibupas pasmep oexab, ciegyet 06paTuTb BHUMAHHUe, 4To6bl 0Ha Bbina
JoGHoi W oBecneunsana ceoBony ABIKeH. Heabxomumo nposepuTs

loizaubiori led bdobie kiie

pasmep,

preteklo od datuma proizvodnje.

5.VZDRZEVANJE

K Ne uporabljati belila
, Pratipritemperaturi 30°C

& -Nelikati.

E - Nesusitivsusilnemstroju

POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati z drugimi

- Ne kemicno Cistiti

Za ciscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Dolgotrajna izpostavijenost vlagl visokim ali nizkim
proizvajalec

niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem

prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih

sredstev. Scitite pred UV-Zarki in neposredni izpostavljenosti virom

toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred viemenskimi vplivi in

mehanskimi poskodbami.

7. 0ZNAKE

Or@eke obladil: oznaka LAHTI PRO, oznaka CE, 3tevilka izdelka, velikost,
C in leto izdelave, piktogram »Preberite navodilac, surovinska

sestava in piktogrami o pogojih ¢iscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5.

tockiteh erijska, kisezakljucis érkami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

n0Ao6paTh 3aWMTHYI0 OAEXAY, COOTBETCTBYIOWYK
NPUMeHEHHI0 Ha JaHHOM pabouem Mecte.

2. MATEPUAN

Moxpoiue: 100% Heitnon/95% nonuactep+5% nactan.
3anonHeneve: 100% nonucrep

Nopknaaka: 100%Heiinon

PILLING

Marepan He noxwaturca

©y-

MarKuwMarepMan

MpuMeHEHHbIE ANA MITOTOBNEHMA OAEKIbI MaTEpMaﬂh\ B ofwem He
BLI3bIBAIT Broxespens
MOTYT WMeTb MeCTo WHAWBIZYaMbHble Clydal TaKoil peakun y i,
MMelWKX annepruio K naacTmaccam. B 3Tom cnyvae HeoGxoaumo

npeKpaTHTL ST0ii fexabl U 4
Bpadom. M3genve He COMEPXHT MaTepuanos, MOTyLX Bbi3BaTb
p peakuum i ToKCHYecKoe

WhAMyTaresoe so3aeiicraie.
3. JOOEKTUBHOCTb 3ALNTBI

OREXHSAUHUZET TOTEKO Tesach Tens, FOTOpIEApOT e OHa He 3auuaer
nnameten.

YpoBeHs 3aLITHI OTHOCHTCA TONKO K MATEpHany, W3 KOTOPOFO W3rOTOBNEHa

071eXAa 1 0BeCnewHBaETCA TONbKO B Cyuae HOBOT, He CTUpaHHOf, He Bisuieii &

[

W Qaxrope

* BO3/|eVICTBIE OTHA WM TOPAYEr0 OCHOBAHNA

* BO3/JiCTBIE HU3KOIA TeMNepaTypbi

HaCTonuan 3auTHan ofexaa He NOMIEKNT PEMOHTY. B Cnyuae Kakoro-
6o HE PE nepectar "
NepeAaTb Ha yTUAK3aLmio.

BHUMAHME! B cryuae anusus kakux-nuGo Mexahuveckux nospex-

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

* acfiuneatemperaturilorscizute
* diluanti

pentru utili la
viitor.

o sub: himice, acizi, baze
* substante corozive

ATENTIONARE! Trebuie sd drile legate de
sigurantd si toate md/mmle refe//toa/e la siguranta de
utilizare.

Bluza captusita — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau
Jmbrécamintea de protectie” — este fabricatd in conformitate cu
standardul EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 si Regulamentul
2016/425. Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de
conformitate UE: www.lahtipro.pl

Aceste haine sunt un mijloc de protectie personal cu constructie simpld, care
apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utilzatorul impotriva acfiunii
factorilormecanici care potactionasupra suprafetei.

1. UTILIZARE

« utilizare neconforma cu destinatia produsului
4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata dlar. Folositi doar conform cu
destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati dacd piesa de
imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este adecvatd pentru

activi \Ie de mun(a prevazute si daca este intreaga. Piesa de
imbra lie schimbata cu una noua in cazul i descope
deteriorari mecanice, frecari, crapéturi, gauri, cusaturi rupte, Iegéluvi
deteriorate. In timpul lucrului trebuie s aveti grijé la pastrarea functiilor
de protectie ale piesei deimbracaminte.

Aceasta plesa de \mbva(ammle nu poate fi repara\a In cazul in care

Atunci

Genuii, npomépuiuxca mecm, paspeieos weos,
3acméwex, 0dexda (maHosUMCA WeNpUZ0BHOIi K MpuMeHeHuI0
HesaguCuMO om moz0, CKO6KO Gpemenu mpowno om damei
uszomosnenus.

oo
BCOOTBETCTBIY CZ1€/ICTBYIOLIMMM NPEANMCAHUAMI.

5. YXOA3A0AEXO0A

m - (TMpaTh Npu Temnepatype K He xnopuposas
80abI30°C

& - HernapuTs,

E - He cywmh BcyummbHofiMaLHe

i i, 0

- Xummdeckan yucTka
3anpeluena

N0BPeXIeHUI CMUPANbHOT MAIUHbI.

He MDUMEHSTb /118 WCTKN Kakix-nM60 a6pasuBHBIX, LUapanaowyx Wi
[ MaTepHanos. [JnHTeNbHoe BO3AeCTBME BRaXHOCTH, BHICOKOi Wit
HU3KOW TemnepaTypbl BAWAET Ha M3MeHeHWe C(BOWCTB M3JenuA W
TIPOU3BOAMTENb He HECET 32310 OTBETCTBERHOCTH

6. XPAHEHWUE U TPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHUTo B OPUTMHATbHOM YNaKOBKE, B XONOIHOM, CYXOM W XOpOLIO

cand i ijasifie
cunfurtahilé‘;i sa asigure libertatea de miscare. Mérin{ea trebuie
verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a incepe
lucrul.

Haina de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la
locul respectivdelucru.

2. MATERIAL

Pelicula: 100% nailon/ 95% polyester+5%elastan

Material umplere: 100% poliestru

Captuseala: 100%nailon

Material care nu se scamoseaza

0 )
et Material moale

Tl iclati

ATENTIE! in cazul oriciror demiardri mecanice, frecdri, crapaturi,
gmm, mmturl rupte, Iegaturl detenurate Ppiesa de imbrdcaminte

ladatadefabricatie.
Dup ce ati uzat hail e sa le reciclatiin itate cu normele

legaleinvigoare.
K—Nuh\osip clorul
E - Nucalcati

5.MODDEINTRETINERE
zgi - Nu curétati chimic
E - Nuuscatiin uscator

- Spalatilatemp.30°C
ATENTIE! Atunci cdnd spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.

Pentru curaare nu trebuie sa folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimb: teristicilor i, pentru care

1 tia pielii
si nici reactii alergice. Pot aparea alte cazuri individuale de reactie la
persoanele a|ElgI(E la maiena\e smteuce Atundi trebuie sa incetati sa

TDOBETPYBAEMOM MeCTe, BAAN OT KaKUX-NHB0 XAMHYECKX,

 abpasuBHbIX CPeACTB. 3alWMLaTL OT YNLTPAGHONETOBOTO UNYUeHNHA U

HeNOCPe/ACTBEHHbIXUCTOUHUKOB Tena.

Bo BpeMmA TPaHCMOPTUPOBKM HEOBXOAUMO 3aLLIMLIATL OFIeXAY OT BIMAKUA
o .

7. MAPKUPOBKA

Mapmpnm OREX A BKTIYaCT: 3HaK Mpow3B0MTenA LAHTI PRO, cuson
paswep,

<<‘|wame WH «ocr: Kacaioumeca
YO0BMil YMCTKW W YXOAQ, YKa3aHHbIX B M. 5 HACTOALIEN MHCTPYKUMM,
CepHibii HOMep —3aKaHuMBaeTCA byKBami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, M10/1bLLIA

fliza flegituracuunmedic.In
produs nus-au folosit mater i fi
cancerigene, toxice sau mutagene.

3. EFICACITATEA DEPROTECTIE

Imbracamintea protejeazi doar aceste parti corporale pe care le acopera. Nu
protejeaza utilizatorul de temperaturile de ridicate sau de scizute. Evitafi
contactul cu focul. Nivelul de protectie se refera doar la materialul din care sunt
tesute hainele i este valabil doar pentru hainele noi, care nu au fost spalate sau
reparate.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,

departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. Protejafi de razele

UVsidesursadirectd de caldura.

in timpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva

factorilor atmosferici si deteriorarilor mecanice.

7. MARCAJ

mbracamintea este marcatd: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér

produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma ,cititi

instructiuni’, compozitia materialelor si pictogramele, referitoare la
Pt L . N

« actiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti

numardeserie — lasfarsitsunttrecute literele ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PRIES DEDAMI NAUDOTI i SUSIA
INSTRUKCIJA.

.

* medziagos senéjimas

kad s éte ja

pasinaudotivéliau.
A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
[spéjimusirnurodymus.

Pasiltintas dzemperis — toliau ,drabuzis” arba ,apsauginé apranga”
pagaminta pagal EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normq ir
Reglamentas 2016/425. Intemeto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | Kategorijos nesudétingos konstrukcjos, apsauginiai

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bti pasirinktas atitinkamu bidu. Pasirenkant
drabuZio dydj reikia atkreipti demesj, kad jis biity patogus, neapriboty
judejimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, drabuZj prie3

4. TINKAMUMASVARTOTI
Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal paskirt]

tinkamumg numatytiems darbo veiksmams ir jo komplektiskuma.
Drabutius reikia pakeisti naujais pastebéjus mechaninius gedimus,
pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias sitles, pazeistus uzsegimus.
Darbo metu atkreipkite démesj, kad islaikyty drabuziy apsauging
funkcija.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimgir pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrymmams, plysiams, skyléms, jtrakusioms siiléms,
i drabuzis netinka tolimesniam

pradedant dirbti.

Apsauginé apranga turi bati pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifika.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% nailonas/95% poliesteris-+5%, elastanas.

Uzpildas: 100% poliesteris

Pamusalas: 100%nailonas

Nepiikuojanti medziaga
{ \ | cowmrorr ]
Minksta medziaga

Gamyho}e panaudotos medziagos papvas(a\ nesukella odus

naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojimg, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIOROS BUDAS

- Skalbtitemperatroje 30°C K Nechloruoti

- Nelygintilygintuvu

E - Nedziovinti skalbimo masinoje

DEMESIO! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuiais.

- Nevalyti chemiskai

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar zemoje
temperatiiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka gamintojas

reakdijy. Vis délt
reakcijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu atveju
reikia nutraukti drabuziy naudojima ir kreiptis j gydytoja. Gamyboje
nebuvo naudojamus medzlagos, kurios gale\q sukelti alergines
3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS
Darbuiiai saugo tik tas kino dalis, kurias dengia. Neapsaugo nuo aukitos bei
Zemos temperatros. Vengt atvic lpsnos, Nediago apsaugos Has,
neskalbty,

L]
* ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

* Zemy temperatiiry poveikis
 tirpikliai

* cheminés priemonés, riigstys, Sarmai

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, hrezwanclq ir abvazyvm\q
priemoniy. i pinduliyir i

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiyir mechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabutiai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, ﬂ pagaminimo meénesis ir metai, piktograma ,Skaitykite
naudojimo instrukcija’, medzlagos sudel\s ir p\kloqmmos susijusios su
valymoir ijosSp,
serijos numeris — baigiasi raidemis ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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IHCTPYKLIIA 3 EKCTNYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
Tepeknap opuriHanbHOi iHCTpyKuii

LAHTI PR®

KYPTKA YTEN/IEHA kop Bupo6y: L401360X (X=po3mip 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti (itmutato forditésa
BELELT PULOVER: L401360X (X=méret 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3KL)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

SILTAJAKA, produkta kods: L401360X (X=izmérs 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

NETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

SO0JUSTATUD PUSA, tootekood: L401360X (X=suurus 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

MEPW HIX MOYATH EKCNAYATALI BUPOBY,
HEOBXI/IHO 03HAVOMUTUCH 3 LIEI0 IHCTPYKLLIEID.

 inki pevosuhi
« Crapitnavarepiany

BMailbyTHEOMY.
MONEPEXEHHSA! HeobxidHo osnaiiomumucs 3i ecima
wodo Gesnexu npu i ma 3i
6cimaKasigkamu wiodo mextiku Gesnexu.
KypTka yTennexa, Wasuawwii pani "opar" abo “3axucumit opsr”,
BUTOTOBNIEHMIt BIANOBIAHO A0 cTanpapry EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525 i Pernamenty 2016/425. Apeca cailry, Ha AkoMy MoXa
OTPUMATH A0CTYN A0 AeKnapauii npo BiANoBiaHicTb EC: www.lahtipro.pl
Leit onar i, L0 HaNeXM T
70 KaTeropii | i npusHaueHnii ATA 3aXUCTy KopHCTYBada BA NOBEpKHEBOI
MeXaHisHOi A
1. EKCINYATALIA
Po3wip 0aAry nosieH GyTi BUGpaHuIi HanexHuM wioM. BuGupaloww
Po3Mip 0Ary, HeOGXiTHO 38epHYTH yBar, w06 it GyB 3pyuAm i
3aneBHIoBaB cBoboy pyxis. Po3mip A NepesipuTH, MpUMpAIOUM OfAT
iepenovaTkoM poboTi.
3axucHuii 0pAr HeolxigHo nigibpaTy BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
[aHomy pobouomy Micui.
2. MATEPIAN
TlokpurTs: 100% Heitnon/95% noniectep-+5% enacra.
3anosHeHHs: 100% noniecrep
Migknagxa: 100% Heiinox

Marepian He KyioBauTbCA

©®-

wa warepian

Bukopucrasi B 3aranbHOMY.

nogpasHeHHA Wipi a60 aneprivHAX peakii. Anie MOXYTo, oHaK,
TPANATHCy MAVBIAYATbHI BUMAAKH TaKoi peay B 06, W0 MaloTs
aNepriio Ha MaCTMac, B UsoMy BHTAKY HeOGXIAHO MpHTHAT
KOPHCTYBaHHA LAM OAATOM | MPOKOHCYLTYBATICS 3 ikapeM. BUpiG He
MICTHTS MaTepiani, WO MOXYTo BUKIKATH anepridky peaiio a6o

* BHKOpHC

4. MPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

. Mlepes KoxHMM 3aC g nepesi Tory,
CTyMiHb 3HOWEHH, NPIAATHICTS ORATY A7 NepeAGauyBaHIX poBoun
jicTs. Opar if, AKILO.

6yyTh BUABNEHI MeXaHI4Hi MOWKOKeHKA, NpoTepTi | NoTpicKaki Micus,
iKW, PO3ipBaHI WBK, NOWKO/XeHi 3acTi6ku. i yac npaui anig 38eprar
YBary, 06 OAAT He BTPATHE CBOi 3aXiHCHi GyHKU.

Lleii 3axuchwit opar He nignArac pemowty. B Bunagky byab-akoro

EMOHT py KopHe

HayTunisauito.

y
i i micys, ip, if weie,

nowkodwenux 3acmiGox 0daz empayae npudammicme A

BUKOPUCMAHHS, He 3aNIeXHO 8id M020, CKINbKU Yacy npoiiuino eio

damu 6u20moenesHs.

licna 3aKiHYeHHA KOPUCTYBAHHA OAATOM HEOBXIZHO yTWI3yBaTH ioro

BIANOBIAHO 40 Ail0uwX NpaBIN.

5. 0MNAA3A0AATOM
- Npatunputemn. 30°C

A’ He xnopysaru

- He yncrumi ximiyHam
cnocoom

- Henpacysatn
- He cywmTv B cywmnbHiii MawuHi

YBAFA! flpu npanni & domaunix yMo8ax He npamu pasom 3 inuium
0dazom. [yxe 3a6pydnenuil 09z Moxe Gymu npuyuHoi
NOWIKODXKEHHA NPANbHOTMAWUHY.

He BXVIBaTt /117 WWLIEHHA XOAHMX A6PasHBHAX, APANaIOUNX 260 AKX
‘Matepianis. TpiBane yTpUMaHHA B yMOBAX BONOTH, BICOKOI 260 Hi3bKo
TeMNepaTypH BIMBAE Ha 3y BAACTHBOCTEH BAPOGY | BUDOGHHK He Hece
3aie BignoBiganbHoCTi.

6. 36EPITAHHA I TPAHCMIOPTYBAHHA

Sﬁeplram B OpUriHanbHii ynakosui, B XonogHoMy, cyxomy i aobpe
Micui, 38aneKa BiA GyAb-AKAX XiMiuHMX, ApANYUMX i

3. EOEKTUBHICTb 3AXMCTY
0pAr 3ax2€ NALe 3aKpUTI Tk Tina. wasin
BHCOKGI i HA35KG TenepaTypi. YHHKATH KOHTKTY 3 nonyaw. Pises axcry

abpasusHyx 3acobis. axuuwati Big ynbTpadioneTosoro BUNPOMiHio-
BaHHs i Ge3nocepeanix pxepen Tenna.
Tpaucnopryloun poGounii ogAr, rig 3axucTuTH fioro Bin BAUBY

a
HENPaHOTo, He PeMOHTOBIHOT0 0Ty
™ QaxTopw,

* iABOTHI0 260 rapAu0i ocHOBH

* A HU3LKoi TemnepaTypl

* POSUMHHIKI

© XiMi4Hi peyoBHHM, KHCOTH, NyTn

7. MAPKYBAHHA

0par Mae MapkyBaHHa: 3HaK BUpo6HUKa LAHTI PRO, cumson CE, Homep
Bupoby, posmip, Micaub i ik BUrOTOBARHHS, nikTorpamy “Yutatn
IHCTPYKUilo”, Nepenik Marepianis, NIKTOrPaMit OO YMOB YHLWEHHS i
NOrNAAY, BKa3aHi B N. 5 Wi€i iCTpyKwl, cepiiinuii Homep - 3aKiHuyeTbcA
GyksamuZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbILIA

(5G]

WHCTPYKLIWA 3A EKCN/IOATALLMA HA 3ALLUTHO OBNEK/IO
TpeBoj Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLYA 3a eKCnnoaTauua

LAHTI PR®

BNY3A CTOM/IA NOANNATA, npousBoactBeH kop: L401360X (X=pa3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi
felhasznalds céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd

W Védelmiszintet csokkentd tényezok:
« tiizvagyforrofeliilet hatdsa

 alacsony homérséklethatdsa
 oldészerek

* vegyianyagok, savak, ligok

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

litmutatdtelolvasni.

Beleltpulgver- ruhézat"vagy, védaruha” —

« termékregedése

150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 szabvanynak megfelelden torténik

€ a 2016/425 rendelete. Az internetcim, ahol elérhet6 az EU-

megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl

AZ alabbl mhazat egyszevu slevkezelu I ka(egonaba tartozd személyi
6, feliilete

‘mechanikus sériilésekellen.

1. HASZNALAT

A ruhazat méretének megfelelden kell lennie. A ruhazat méretének a
kivélasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgdst biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a égzés el6tt

4. SZAVATOSSAGI 140

Az eltarthatdsigi id6 nem hatarozhat meg. egyértelmien. Csak a
rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat elgtt
ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhzatot djra kell cserélni, amennyiben mechanikus
ériilést, kopast,repedést, yukat,
munkavégzés soran figyelemmel kell lenni a ruhazat védofunkcidinak a
megdrzésére.

Az alabbi vedoruha! nem lehet javitani. Barml\yen semles észrevétele

Griilt zarat érzékel. A

felprobalniavédaruhat.
Avé
2. ANVAG

Bevonat: 100%nejlon/95% poliészter-+5% elasztén.
Kitdltés: 100% poliészter

Bélés: 100%nejlon

Bolyhozddas mentes anyag

( \ | comrorr ]

Puha anyag

A gyartashoz hasznalt anyagok altaldban nem irritaljdk a bort és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban mianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakcick felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznalatét és orvoshoz kell fmdu\nl Atermékben nem

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtdl
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék nem
haszndlhatotovdbb.

A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévg szabalyoknak

megfelelden eltavolitani
5. KARBANTARTAS 8 - Nem szabad kldrozni

- 30°Chomérsékletenmosni - Nem szabad
& - Nemszabad vasalni vegytiszitani
- Nem szabad szaritogépben szaritani

FIGY[lEM' A termek nnham mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdzat kdrt okozhat

amosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen sirolé-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantarto nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagysa hatassal van a termék tulajdonségaira, amiért a

hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergi idkat vélthatnak ki

vagyrékkelt6, mérgez6 vagy mutagénlehet.

3. VEDELMISZINT

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Keriilje a lingot. A
védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a ruhdzat késziilt
éscsakazij, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony homérséklet ellen. Keriilje a
langot. Avé lybélaruhd
késziilt és csakaz ij, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes.

9y

6. TAROLAS ES SZALLITAS
Ered a hiivds, széra; 0; helyen, mindenféle
vegyi- kaparé-éssurold 6l tavol tartani. drzdstl é

akozvetlenhoforrastol.
A véddruha szallitésa sordn biztositani kell a Iégkori tényezok hatésa és a
mechanikus sériilése ellen.

Aruhazatjelslése: LAHTIPROJel, CEjel cikkszam, méret, ] qyirtasiévis
hénap, ,Jtmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és jelolések, az
alabbi hasznalati Gtmutat 5. pontjaban felsorolt tisztitésra és

Y
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho ndvodu

ZATEPLENA BUNDA, kod vyrobku: L401360X (X=rozmér 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

« $kidinataji
* Kimiskasvielas, skabes, bazes

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIESARSOINSTRUKCIJU.

Saglabat i i ate a

lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Silta jaka - talak ,apgerbs” vai ,aizsargapgérbs” — ir izgatavota
atbilstosi normai EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 un
2016/425 Regula. Timek|a vietnes adresi, kura var piek|at ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apgérbs ir vienkarsas konstrukcijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja
aizsardzibai pret mehanisku faktoru iedarbibu, kuriem ir virspuséjs
efekts.

1. LIETOSANA

Apgerba izméram jabut piemérotam atbilsto3a veida. lzvéloties
apgérba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu érts
un lai nodrosinatu kustibas brivibu. lzméru nepieciesams parbaudit,
pielaikojotapgérbu pirms darba sikuma.

ietas.

2. MATERIALS

Parklajums: 100% neilons/95% poliesters+5% elastana.
Pildijums: 100% poliesters
Odere:100%neilons

Dl Viksts materizls

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju gadijumi personam
jutigam uz maksligiem materialiem. Tada gadijuma nepiecieSams
partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. lzstradajuma nav
lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai bitu
kacerogéni, toksiski vai mutagéni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apgerbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju
no augstam un zemam temperatiiram. |zvairities no saskares ar
liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura apgérbs
xutsunametastlka\uzjaunu nemazgatu, nelabotu apgérbu.

B Faktori, kasizrai ajosoipasil &:

* ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba

* zemutemperatiiruiedarbiba

* materialanovecosana

* lieto3ana neatbilstosi pielietojumam

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Séilivusaega ei saa selgelt kindlaks maarata. Lietot tikai atbilstosi
pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,
nolietosanas pakapi, nodenbu paredzétam darbam ka an

Apdérbu nepieci init pret j

tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju

plisums, bojats pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu

uzapgérbaaizsardzibas funkeiju saglabasanu.

S0 aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu gadijuma

NELABOT - parstatlietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisku bojajumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgérbs

zaude lietosanas derigumu nepemot vera laiku kads pagajis no

raZoanas datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizet atbilstosi

pastavoajiem noteikumiem.

5.KONSERVACUASVEIDS
— Mazgat30°Ctemp. K Nehlorét
E - Negludinit 322 ~Netit kimiski
E -Nezavét.

PIEZIME! Majas apstakju mazgasand nemazgat ar citu apgérbu.

Sanasmasina

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapgjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojumiem un tiesas siltuma avota.

i3 laika ai

nodrodinat pret

7. APZIMEJUMS

r apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
ﬂ razosanas ménesis un gads, piktogramma ,lasi instrukiju!’,

materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un

konservacijas nosacijumiem, uzraditiem $is instrukijas p. 5, sérijas

numurs - beidzasarburtiem ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

LAHTI PR®"

ZATEPLENA BUNDA, kéd vyrobku: L401360X (X=rozmer 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Silitage antud kasutusjuhend vdimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

* lahustid

* keemilised ained, happed, leelised
* pesuained

* riievananemine

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide L i

ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.

Soojustatud pusa — edaspidi riietus” voi , kaitseriietus” on toodetud

vastal normile EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 ja maaruxele
2016/425. kus ELi on

4. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Sailivusaega ei saa selgelt kindlaks maérata. Kasutada vaid
otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse puhtust ja
kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust. Riietus.

kattesaadav: www.lahtipro.pl
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I

j
kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised dmblused, Katkised
kinnitused.  Tookaiqus tuleb poorata tahelepanu riietuse

kategooriasse, on ettendhtud kasutaja

1. KASUTAMINE
Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks ii eljas, ei takistaks iik vabadust.

uurust I

Antud riietus ei kuulu parandam\sele Kahjusmste korral MITTE
TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lihtudes
todiilesannetest.

2. MATERJAL

Kest: 100% nailon/95% poliiester-+5% elastaan.
Taitmine: 100% poliiester

Vooder:100%nailon

Materjal ei muutu toppiliseks

Pehme materjal

reaktsioone. Ei saa vlistada ka individuaalsed juhtumid, mis voivad
tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb Idpetada toote
kasutamist ning poorduda arsti poole. Toode ei sisalda materjale, mis.
voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone, olla konserogeensed,
toksilised voimutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse, selle kasutajat
korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga.
Kaitse tase puudu\ab vald iiet, mlllesl un riietus omme\dud jamison
kalblik

 tulevoituliste pindade mdju
* madal temperatuur

riietuse kolbli sellele, kui palju on aega
mdodassellevalmistamisest.
Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele

eeskirjadele.
K - Mitte klooritada

5.HOOLDAMISE MOODUS
- Pesemisetemp.30°C 382 - Keemiliselt mitte
S - Mieriida Kuivatada

E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must rijetus voib kahjustada Teie

pesumasinat.

Puhastamisel mi brasiivsed, 5i
materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri moju,
voibmuuta dusi, mille eesttootjaei :

6. SAILITAMINE JATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hésti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest.
Kaitsta UV kiirteja otsese péikese eest.

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

7. TRHISTUSED

Riietus on margistatud: mark LAHTI PRO, CE mark, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber—opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

TERMO MAJICA, model: L401360X (X=size 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3KL)

TIPEAV A TIPUCTBNUTE KbMYTOTPEGATPABBAIA CE
3ANO3HAETE CCCTERHATA MHCTPYKLIUA.

3anazere MHCTPYKUMATA 33 eBeHTyanHa 6bpewa
ynorpeta.

(BEHWE! TpaGsa da npoy scusku
npedynpe)«ﬂmuﬂ, (8Bp3aHU ¢ GesonacHocmma U BCUYKu
Benexku, (8vp3anu cGesonacHamaynompeba.

Bnysa C Tonna noAnnaTa — no-KataTbK, 06MeKn0” Wiut, 3auTHo o6nekno”

— e npou3Be/ieH B CboTBeTCTBMe ¢ HopMara EN IS0 13688:2013/A1:2021,

PN-P-84525 uPernament 2016/425. UnTepHet anpeca, KbﬂEm Moxe Aace

 XUMUYCKI CPRACTEA, KHCEMMHY,OCHOBY
* Pasaxpaum cpencrea

* ocrTapABate HaMarepHana

* HenpasnHaynotpesa

4. TOJHOCT3AYMOTPEBA

CpOKLT Ha TOAHOCT He MoXe Aa Gbae AcHo onpeneneH. /la ce wanonzsa
camo o npeaHasHadenie. lpeg Beska ynorpeSa TpAGBa na ce nposepH
CTenenTa Ha yucrora CHBMECTUMOCTTa My ¢

PaboTHY AeiHOCTH, KaKTO It LienocTTa My. O6neknoTo TpAGBa fia ce cMeHn ¢
HOBO B Cyvail Ha 3a6eNA3BaHe Ha MeXaHNIHY MOBPE.Y, NPOTLPKBAHNA,
HaNyKBaHWA, AYTKW, PASKbCaHN WEB0Be, PasBaneHo 3akonuasare. Nlo

Hamepu EC CbOTBETCTBYE:
Hactosuioto o6nekno e cpeacTBo 3a NMuHA 3aumTa C 06UKHOBeHa
KoHCTpyKUAA, Kbm KaTeropus |, mpe na

npeanassa NOTPeGUTENA OT MeXaHWuHW Bb3ACHCTBHA, YMUTO
MOCIRACTBIA (2 NOBBPXHOCTH.

1. YNOTPEBA

ToBa 067ekTo He noKayTexM Ha nonpasKa. B Cryuaii Ha KakBTo U Aa e

El P ¥
BHUMAHME! B cnyyaii Ha kaxeumo u da e Mexawu4Hu noepedu,

PasmepbT Ha Apexata TpAGEa fa 6 6 Hauu. llpw

w360pa Ha pasmep TpAGBa Aa ce 06BPHe BHItMakHe Ha ToBa 0bneknoTo Aa

6Gbae ynobHo, aa ocurypasa ceoboza Ha ABHKeHve. PasmepbT TpabBa fa
6

aynku, wesose,
noepedeHo 3axonyasare obnexnomo 2y6u 209Hocm 3a ynompe6a
He3agUCUMO oM 8peMemo, Koemo e MuHAno om damama Ha
npou3eodcmeo.

Cnen Wa ynoTpe6ara Ha obneknoto, To TpAGEa fa ce

pea L
BOTBETCTBUEC
2. MATEPUAN
Noxpurme: 100% Haitnox
Nopnoxxa: 100% nonvecrep

Noannara: 100% nonuecrep

PILLING

MaTepwan o KoiTo He ce MoABABT MbYueTa

{A

J13n0n3BaHuTe NpU NPOU3BOACTBOTO MaTepuani Kato UANO He
B

MeK warepuan

13 e NORBAT eAVHIHN CTySan Ha Takwea peaku, B TaKse cryvai
YNOTpeGaTa TpAGEa A2 e IPEYCTaHOBH A3 C NOTHPC TRKAPCK NOMOLL,
B u3genueto He ce u3non3gar ‘Matepuani, KOUTo Morat aa AoBesaT A0

YTMAU3IAPA, CHINACHO CPABHUTE HOPMK.
5.HAYUHU HANOAZPHKKA

[ O—— .

- la ve ce wnern

E - Hecernagn XUMUeCkn
IR o

Py 3
0donospedananepanuama.
3anouvcTBane He ApackaLm
WM Pa3AKAALM MaTEPHAH,

[IbNroBpeMeHHOTO AeiiCTBUe Ha BAara, BIICOKa WM HilCKa TemnepaTypa
BAWAe BbPXy NPOMAHA Ha KauecTBata Ha MPOAYKTa, 3a KOeTo
IPOM3BOAHTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHVE /A TPAHCTIOPTUPAHE

Jla e CoxpanABa B OpUTMHANHATa OMAKOBKA, HA XNAAHO, CyXO M

p
3. EQEKTVBHOCTHAALLMTATA

06neknoTo 3alUTaBa amo Te3W YacTi Ha TANOTO, KOWTO NoKpHBa. He
npeqna3sa NoTpeGUTeNA 0T BUCOKA i Hitcka Temneparypa. Masere ce o1
KOHTaKT C nnanbK. CTenenTa Ha 3alLiTa Kacae Camo MaTepHana oT KoitTo
0671eKn0T0 € ywiTo El p
WIMNONpaBAHO.

W QakTopu, Bofewyy 10 3ary6a Ha 3aWUTHUTE (BOICTBA:
 [lefiCTBie Ha OTbH WM FOPLLW MOBBPXHOCTH

« [leficTBue Ha HUCKN TemnepaTypH

* PasrBopuTeny

DUBO MACTO, faned O BCAKAKBI XAMUUECKH, APAcKawy
aﬁyasmxw penctBa. [Ja ce nasu o1 UV buk 1 OT NpeKn M3TOUHNLIM Ha
TonMHa.

Mo Bpeme Ha TPaHCOPTUPaHe 3aLLMTHOTO 0Bnekno TpAGBa Aa ce nas o
ATMOCHEPHH BAMAHWA M MEXaHNYHI YBPEXaHMA.

7. 03HAYABAHE

Jlpexute ca o3Havenut ¢ 3Hak LAHTI PRO, 3Hak CE, Ha TAX uma Homep Ha
apTukyna, pasmep, (] mecel i royHa Ha NPOU3BOACTBO, MUKTOTpama:
MPOYETH UHCTPYKUMATA', CbCTaB Ha MaTepHana i NMKTOTpamMi, (Bbp3aHK
C YOI0BMATa 32 NOYHCTBAHE I MOJAPbAKa, W3GPOEHN B T. 5 OT Tasu
WHCTPYKUMA, CEpUeH HoMep — 3aBbpLuBa ¢ GyksuTe ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/ILLA

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

Uchovejte navod pro pfipadné piistivyuZiti.

VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpeiného

pouzivni.

lend bunda — dale jen, 0dév” nebo, j odév” je vyrobenav
souladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 a
naizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pistup k EU
prohlasenio shodé: www.lahtipro.p!
Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s jednoduchou konstrukei,
kterd patif do I. kategorie a je urcend k ochrané

* rozpoustédla

« chemické prostiedky, kyseliny, zasady

o Ziraviny

* stamutimateridlu

* pouzivanineodpovidajiciurceni

4.VHODNE POUZITI

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. Pouzivejte v souladu s urcenim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupefi
opotfebovani, vhodnost z hlediska predpoklddanych pracovnich
Cinnosti a kompletnost odévu. Odév vyméiite za novy, pokud zjistite
mechanicka poskozeni, predfeni, prasknuti, diry, roztrzené 3vy,
poskozené zapinani. PFi praci vénujte pozornost zachovani ochrannych

1. POUZIVANT

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pii vybéru velikosti odévu
je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval
volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred
zahéjenim préce.

Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouiti na urcitém
pracovisti.

2. MATERIAL

Povlak: 100% nylon/95% polyester+5% elastan.
Vyplii: 100% polyester

Podsivka: 100%nylon

Material netvofi zmolky

( \ | comrorr ]

Meékky material

Tento ochranny odév neni urcen k opravém. V piipadé jakéhokoliv
i OPRAVUITE - vyfadte odévz pouitialikvidujte]ej.

POZOR! i, predreni,
prasknuti, dér, roztrienych $vii, poskozeného zapindni odév
ztrdci pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd uplynula od data
Jjehovyiroby.

Poukonceni
predpisy.
5.2P0SO0BUDRZBY

- Pranivtepl. 30°C
E - Nezehlete
E - Nesustevsusicce

POZOR! Béhem prani v domdcich podminkdch neperte s jinymi

g - Nechlrovat
Zgi - Necistit chemicky

Nepouzivejte k isténi brusné nebo skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
D\ouhudube pusobem vihka, vysoke nebo mzke Kep\oty, ovliviiuje

Matenaly poutité k vyjrobé nevyvolavaji zpravidla podrézdéni kiize ani yrobku, zacoz
Sak vyskytnout individudlni pipady téchto 6.U(I|0VAVANIADOPRAVA
Vtakovém piipadéjetieba i abalu. na chladném. suchém. "

prestat odév pouzivat a obratit se na Iékare. Ve vyrobku nebyly pouZity
‘materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
rakovinotvorné, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

Odévy chrani pouze ty Casti téla, které jsou jimi prikryté. Nechrani
uzivatele proti vysoké a nizké teploté. Je tieba se vyvarovat styku s
p\amenem Umven ochrany se kaa pouze ‘materidlu, z nehoz byly

odévy

W Faktory
 piisobeniohnénebo horkjch ploch
 piisobeninizkych teplot

misté, v bezpe(ne vzdalenosti od viech chemickych, skrabavych a
brusnych prostredkii. Chraiite proti UV zdfeni a ptimym plsobenim
tepelnychzdrojii.

P¥i pi ani chraiite proti pové im vliviim a mechanickému
poskozeni.

7. OZNACENT

0dévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, d mésicem a rokem vyroby, piktogramem, ¢téte navod",
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek cisténi a idrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto navodu, sériové
cislo—ukoncené pismeny ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

PRED ZAHAJEN] POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

yuiitie.
VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajice sa
bezpecnosti a vietky pokyny tykajice sa bezpeiného

pouzivania.

* chemické prostriedky, kyseliny, zdsady

 Fieraviny

* starnutie materidlu

* pouzivanieneodpovedajtice ureniu

4.VHODNE POUZITIE

Cas poutitelnosti nie je mozné urdit. Pouzivajte v stladu s

dalejiba,0dev" alebo, y -
stiladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-P- BASZSanauademm
2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné ndjst EU vyhldsenie o
zhode:www.lahtipro.pl
Tento odev je osobnd ochrannd pomacka s jednoduchou konstrukciou,
ktora patri do I. kategdrie a je urcend pre ochranu uZivatela pred

urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte Cistotu odevu, stupen
opotrebovania, vhodnost z hiadiska predpokladanych pracovnych
cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial zistite
mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté Svy,
poskodené zapinanie. Pri préci venujte pozornost zachovaniu

¥

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu mlmem odevu ]e
tpozornosttomu,

pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred zahajemm

préce.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouZitie na urcitom

pracovisku.

2. MATERIAL

:100%nylon/95% polyester-+5%elastan.

100% polyester

Materidl nevytvéra hrudky

( \ | comrorr ]

Makkj materidl

Malenaly pouz\te pri vyrobe nevyvolava]u sprawdla pndrazdeme knze
dzusavsakv,

reakeif u 0sob alergickjch na umeld hmotu. V takom pripade je treba
prestat odev pouzivat a obrétit sa na lekara. Vo vyrobku neboli pouzité
‘materidly, ktoré by mohli spasobit alergické reakcie alebo by mohli byt
rakovinotvorné, toxické alebo mutagénne.

3. OCINNOST OCHRANY

Odevy chrénia iba tie Casti tela, ktoré st nimi prikryté. Nechrania
uzivatela proti vysokej a nizkej teplote. Je treba sa vyvarovat styku s
plameriom. Uroveii ochrany sa tyka iba materilu, z ktorého bol odev

y

Y
* posobenie ohiaalebo horkych plach
* posobenie nizkych teplot

* rozpustadla

Tento ochranny odev nie je urcenj na opravy. V pripade akéhokolvek

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov, poskodeného
zapinania strdca odev poutitelnost bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaodddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siiladu s
platnymi predpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C
& - Nezehlete
K -tessesiice

POZOR!
s inymi odevmi. Veli zaspineny odev méZe spésobit poskodenie
pracky.

Nepouzivajte na Cistenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
zieraviny. DIhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

K' Nechlgrovat
Bgi - Neistit chemicky

6. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych a

brusnych prostriedkov. Chraite proti UV Ziareniu a priamemu pdsobeniu

tepelnych zdrojov.

Pri p chraiite proti p ym vplyvom a

mecham(kemupnskodemu

7. OZNACENIE

0Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislom tovaru,

ve\knsl‘nu,d mesiacom a rokom vyroby, piktogramom, itajte navod”,
io il zlozeniu a pil i, tykajlcimi sa

podmienok Cistenia a tdrzby, uvedenych v bode 5 tohto navodu, sériové

Cislo— ukoncené pismenamiZDI.
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MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE PROIZVODA.
Driite priruénik za buducuupotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
sve Sigl.l’"l)SﬂE upute.

Termo majica — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili ,zastitna odjeca”
proizvodi se u skladu s EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 i
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti
EUizjaviosukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da Stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, iji su utjecaji povr$ni.

1.KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba nzen u cbzlrdaje ona udobna ida daje slohodu
pokreta. Provjeri

* utinak niske temperature

« sredstva kemikalije, kiseline, baze

*korozivnasredstva

 starenje materijala

 koristenje neprikladnog

4.UPORABA

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
delovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, cgrebonna pukonna rnpa slomljemh savova, ostecemh
udvricivaca. Tijek

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- ukloniteizuporabeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih
udvricenja, odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

Zastitna odjeca treba biti odabrana na judi nacin za

/]

upotrebu naradnom mjestu.

2. MATERIAL

Skoljka: 100%najlon/ 95% poliester-+5%elastin.
Ispunjenje: 100% poliester

Obloga: 100%najlon

Materijal bez pilinga

0 /O [ covon ]

Bl Vekani materijal

Materijali koriSteni za proizvodnju obi¢no ne izazivaju ritaciju koze ili
alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni slucajevi
takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati
koristiti ovu odjecu i posavjetovati se ‘nikom. Proizvod ne koristi
materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu biti
kancerogeni, toksicniilimutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokriva. Ne stite korisnika od
visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom.
Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg Je od]e(a
odjevenaivrijedi neopran,

F
primjena u plamenomilivruéim povrinama

5.METODA ODRZAVANJA

7 Operitena 30°C K Ne hlorirajte
a - Ne peglajte

Z&— Ne cistite hemijsko
E -Nesusitise

1 Kod kuce ne isprati s drug

djece. Jako zaprljano

Ia ciscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJE I TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom mijestu, daleko od svih kemijskih sredstava, ogrebotina
iabraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OZNACAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, mjesec i godina proizvodnje, piktogram "“procitajte
upute', sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima CiScenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.
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